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ISA B Focusrite
www.pro.focusrite.com
ISA EEXE p

Karty rozszerzer AD z Dante® dla ISA One
Przedwzmacniacze mikrofonowe ISA 428 MKII i ISA 828 MKII

Instrukcja instalacji i obstugi FFFA002302-01

Ten przewodnik instalacji zawiera instrukcje instalacji karty w przedwzmacniaczu mikrofonowym ISA One, ISA 428 MKII lub ISA 828 MKII
oraz jak skonfigurowac karte za pomocg aplikacji oprogramowania RedNet Control.

UWAGA: Montaz powinien wykonywac tylko kto$ kompetentny; w razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie do wykwalifikowanego personelu
serwisu.

Przewodnik wideo przedstawiajacy instalacje karty mozna znaleZ¢ tutaj: pro.focusrite.com/help-centre

Jesli ktérys z podrecznikéw uzytkownika nie zawiera potrzebnych informacji, zapoznaj sie z:

https://pro.focusrite.com/technical-support, ktéry zawiera obszerny zbiér typowych zapytan dotyczgcych pomocy technicznej.

Dante® i Audinate® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Audinate Pty Ltd.

A Ostrzesenie dotyczace bezpieczeristwa

Urzadzenie musi by¢ wytgczone ORAZ przewdd zasilajgcy IEC odtgczony od gniazda sieciowego na panelu tylnym PRZED
przystapieniem do instalacji.

A Ostroznos¢

Urzadzenie nalezy wyjac¢ z dowolnej szafy serwerowej i umiesci¢ na czystej, ptaskiej powierzchni.

Przed zdjeciem gérnej pokrywy poczekaj, az urzgdzenie ostygnie.

Podczas manipulowania karta po wyjeciu z torby antystatycznej nalezy zachowac srodki antystatyczne. Karte nalezy chwytac
wytgcznie za jej krawedzie i unika¢ dotykania elementéw innych niz kabel lub ztacze.

Zawartos$¢ pudetka

« Karta ISA ADN2(8)
3 x $ruby M3

+ Arkusz informacji dotyczacych bezpieczernstwa

* Przewodnik po waznych informacjach Focusrite Pro, ktéry zawiera tacza do:
Kontrola RedNet

Sterowniki RedNet PCle (dotgczone do pobrania RedNet Control)
Audinate Dante Controller (zainstalowany z RedNet Control)

Dante Virtual Soundcard (DVS) Token i instrukcje pobierania

Wymagane narzedzia

+ Wkretak Pozidrive nr 1 (standardowy ANSI typ IA)

Wskazéwka: Miej pod reka kubek lub pokrywke na $ruby mocujgce gérng pokrywe po ich wykreceniu.


http://pro.focusrite.com/help-centre
https://pro.focusrite.com/technical-support
http://www.pro.focusrite.com
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Prosze przeczytaj:

Dziekujemy za pobranie tej instrukgcji obstugi.

Skorzystalismy z ttumaczenia maszynowego, aby upewnic sie, ze mamy dostepna instrukcje obstugi w Twoim

jezyku, przepraszamy za wszelkie btedy.

Jesli wolisz zapoznac sie z angielska wersjg tego podrecznika uzytkownika, aby skorzystac z wtasnego

narzedzia do ttumaczenia, mozesz je znalez¢ na naszej stronie z plikami do pobrania:

downloads.focusrite.com

downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
https://downloads.novationmusic.com/novation
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Instalacja - ISA One Unit

A POTWIERDZ, ZE PRZEWOD ZASILANIA SIECIOWEGO JEST USUNIETY Z TY£U URZADZENIA

Zdejmij gérng pokrywe
Odkrec 10 $rub poz. mocujacych gérna pokrywe do géry i bokéw urzadzenia.

A Jesli pokrywa jest przymocowana do jednostki gtdwnej za pomocg paska uziemiajacego w obudowie, nie wolno jej odtgczac.

Usun zaslepke z tylnego panelu

L]

Odkrec¢ 3 Sruby z tbem krzyzowym (okreznymi) i zdejmij zaslepke. /i
Zachowaj $ruby, poniewaz beda one uzywane do mocowania karty cyfrowej z tytu é — ®)
ptyta.

Zaslepke mozna wyrzucic.

Zainstaluj karte ADN2

Umies$¢ karte w urzadzeniu tak, aby kabel tasmowy byt skierowany w strone wtyczki

PCB J14A znajdujacej sie pod karta. Tiny pane! -

n LLLL}
Dopasuj trzy otwory montazowe w karcie (zakreslone okregiem) do otworéw we )
wspornikach ponizej i luzno wkrec $ruby dostarczone z zestawem. J—w“ ‘

Wkre¢ wkrety zachowane z ptytki zaslepiajgcej z tytu karty, a nastepnie catkowicie dokrec
wszystkie wkrety.

Wiyezka

J14A

Podtacz kabel tasmowy lal  (ponize))

Wtyk tasmowy montowany na ptytce drukowanej jest wyposazony w dwa wspotpracujgce —

zatrzaski. Gdy zatrzaski sa catkowicie rozstawione, ztgcze AD nalezy mocno wcisng¢ na miejsce, "'_) F

az zatrzaski sie zamkna.

Notatka. Ztacze kablowe jest wyposazone w wypustke orientacyjng, ktéra musi by¢ wyréwnana
z odpowiednim wycieciem we wtyczce PCB. Jedli nie sa odpowiednio wyréwnane Widok z géry
ztgcza nie beda pasowac.

Wymien gérng pokrywe

Zamontuj 10 $rub poz. uwazajac, aby nie przycisng¢ paska uziemiajgcego do karty AD.

Zainicjuj jednostke ISA One z zainstalowang ustugg AD
ISA One bedzie musiat zostac zainicjowany, aby rozpozna¢ dodanie karty AD.

Wiacz zasilanie urzadzenia, przytrzymujgc dowolny z przetacznikéw na panelu przednim. Po podéwietleniu przedniego panelu mozna zwolni¢

przetacznik - karta cyfrowa bedzie teraz aktywna.

Jest to czynnos$¢ jednorazowa i jednostka bedzie nadal rozpoznawac obecnos$¢ karty AD.
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Instalacja - jednostki ISA 428/828 MKII

A POTWIERDZ, ZE PRZEWOD ZASILANIA SIECIOWEGO JEST USUNIETY Z TY£U URZADZENIA

Zdejmij gérng pokrywe
Wykrec¢ 11 $rub Pozi mocujacych gérna pokrywe do géry i bokéw urzadzenia.

A Jesli pokrywa jest przymocowana do obudowy za pomoca paska uziemiajgcego, nie nalezy jej zdejmowac.

Usun zaslepke z tylnego panelu

Odkrec 2 $ruby z tbem krzyzowym (okreznymi) i zdejmij zaslepke. Zachowaj te $ruby,
poniewaz beda one uzywane do mocowania karty cyfrowej do

CETEN;

tylny panel.

Zaslepke mozna wyrzucic.

Zainstaluj karte ADN8 Tylny panel

Umies$¢ karte w urzadzeniu tak, aby jej taSma byta skierowana w strone wtyczki PCB: J42/

J47 (ISA 428/828 MKII). / i
Wyréwnaj dwa otwory montazowe z tytu karty z otworami we wspornikach ponizej i luzno { res [ ‘
wkre¢ dwie sruby dostarczone z zestawem. \ wyczka I I ®

Wkre¢ wkrety zachowane z ptyty zaslepiajacej z tytu karty, a nastepnie dokrec¢ wszystkie wkrety.

e e

Trzecia $ruba dostarczona z zestawem zostanie zainstalowana przez gérna pokrywe. S e
Widok z géry

Podtacz kabel tasmowy

Wtyk tasmowy montowany na ptytce drukowanej jest wyposazony w dwa wspétpracujace zatrzaski. Gdy zatrzaski sg catkowicie rozstawione, ztgcze

AD nalezy mocno wcisnac¢ na miejsce, az zatrzaski sie zamkna.

Notatka. Ztgcze kablowe jest wyposazone w wypustke orientacyjng, ktéra musi by¢ wyréwnana z odpowiednim wycieciem na ptytce drukowanej

Wtyczka. Jesli nie sa one odpowiednio ustawione, ztgcza nie beda pasowac.

Wymien gérng pokrywe

Zamontuj 11 $rub Pozi, uwazajac, aby nie przycisna¢ paska uziemienia zabezpieczajacego do karty AD. Wkrec¢ wkret przez gérng pokrywe.

Zainicjuj jednostke ISA 428/828 MKII z zainstalowanym AD

Jednostka ISA 428/828 MKII bedzie musiata zostac zainicjowana, aby rozpoznac¢ dodanie karty AD.

Wigcz zasilanie urzadzenia, przytrzymujac dowolny z przetacznikéw na panelu przednim. Po podswietleniu przedniego panelu mozna zwolni¢

przetacznik - karta cyfrowa bedzie teraz aktywna.

Jest to czynnosc jednorazowa i jednostka bedzie nadal rozpoznawac obecnos¢ karty AD.



Machine Translated by Google

KONTROLA REDNET 2

RedNet Control 2 to konfigurowalna aplikacja Focusrite do kontrolowania i konfigurowania interfejséw Red, RedNet i ISA.
Graficzny interfejs dla kazdego urzadzenia pokazuje: ustawienia sterowania i funkcji, mierniki sygnatu, routing i miksowanie
sygnatu.

Po zainstalowaniu karty interfejsu ADN, dzwigk z przedwzmacniacza ISA mozna dodac¢ do sieci Dante.

Pierwsze uzycie i aktualizacje oprogramowania uktadowego
Twoja karta ADN moze wymagac aktualizacji oprogramowania* po pierwszym zainstalowaniu i wigczeniu. Aktualizacje
oprogramowania sg inicjowane i obstugiwane automatycznie przez aplikacje RedNet Control.

*Wazne jest, aby procedura aktualizacji oprogramowania nie zostata przerwana - albo przez wytgczenie zasilania ISA
przedwzmacniacza lub komputera, na ktérym dziata RedNet Control, lub poprzez odtgczenie ktéregos z sieci.

Od czasu do czasu Focusrite bedzie publikowa¢ aktualizacje oprogramowania RedNet w nowych wersjach RedNet Control.

Zalecamy aktualizowanie wszystkich Focusrite Pro do najnowszej wersji oprogramowania dostarczanego z kazdg nowg wersjg
RedNet Control.

GUIISA ADN2/8

Okna urzadzen dla kart interfejsu ADN sg pokazane ponizej:

ISA =3

o1 02

|

Interfejs graficzny ADN2 Interfejs graficzny ADN8

Kazdy wyswietlacz pokazuje poziom dZzwigku dla kazdego kanatu. Przy petnej skali 0 dBFS jest wskazywane przez czerwony segment wykresu

stupkowego na kazdym mierniku poziomu.

Ikony stanu

Ikony stanu sieci sg wyswietlane po lewej stronie okna urzadzenia:

m H Sieci — kazdy $wieci, jesli istnieje prawidtowe potgczenie

. Zablokowane — jednostka zostata pomysinie zablokowana w sieci (zmienia sie na czerwony krzyzyk, jesli nie jest zablokowana)

}c . Nadrzedna sie¢ — $wieci sie, jedli jednostka jest nadrzedng siecig

ID (identyfikacja)

Kliknigcie ikony ID @ zidentyfikuje sterowane urzadzenie przez miganie diody ,Lock” na przednim panelu.
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Kontrola RedNet - Menu Narzedzia
Klikniecie ikony Narzedzia & otworzy okno Ustawienia systemu.

Szczegoty sprzetu i oprogramowania uktadowego karty AD, a takze biezgce ustawienia sieci i synchronizacji sa
wyswietlane w lewym panelu okna:

Information
Name ISA-2Ch-050433 Preferred Master
Model ISA 2-Channel ADC ol
Firmware 2.14.1458
Primary [P 169.254.11.57
Primary MAC 00:1D:C1:0B:5C:58 ISA Clock Source
Seconcy B gLoy Internal Word Clock Input
Secondary MAC 00:00:00:00:00:00
o
Status
Priary Networ . Word Clock Input Termination
Secondary Network Enaie
Network Locked L
Word Clock Output
Network Network (Base Rate)
Clock °
Sample Rate 4BkHz
Pull Up/Pull Down None
Syne Slave
Source Internal Manual Firmware Upgrade m

Preferred Master - Karta ADN2/8 AD automatycznie zablokuje sie do waznego Network Grand Master poprzez
potaczenie Dante. Alternatywnie, Preferred Master moze zosta¢ wigczony, aby stat sie gtdwnym masterem sieci.

Jesli wiecej niz jedno urzadzenie ma ustawiong opcje Preferred Master, wowczas urzadzenie o najnizszym adresie MAC zostanie:
wybrany na Wielkiego Mistrza.

Zrédto zegara ISA — wybierz:
+ Wewnetrzny — ustawiany za pomocg przetacznika wyboru zegara na panelu przednim
+ Wejscie Word Clock

Zobacz takze Uwaga 1 na stronie 6.

Zakonczenie wejscia Word Clock - Koriczy wejscie Word Clock z 75Q.

Terminacja powinna by¢ wigczona, jesli karta ADN jest ostatnim urzadzeniem w taricuchu Word Clock.

Wyjscie Word Clock — wybierz:
« Sie¢ - wyjécie odpowiada szybkosci sieci
* Sie€ (szybkos¢ bazowa) - 44,1 kHz lub 48 kHz, w zaleznosci od wybranej wielokrotnosci
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UWAGI

1. Wejécie zegara zewnetrznego — réznice miedzy jednostkami

Sposéb, w jaki jednostki ISA One, Two i 428 MKII reagujg na wybér zewnetrznego zegara, bedzie sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od wersji

jednostki.

We wczesniejszych urzadzeniach opcje wejscia zegara EXT bedg zawieraty ustawienie 256X zamiast ustawienia zegara Dante w nowszych
urzadzeniach.

Wszystkie jednostki ISA 828 MKII beda w wersji 'Dante Clock'.

Panele przednie oznaczone 256X

Wskazniki LED EXT na panelu przednim podazajg za wybrang szybkoscig tylko wtedy, gdy zmiana jest dokonywana za pomocg przetgcznika na
panelu przednim. Jesli zmiana zegara zewnetrznego zostanie dokonana przez sie¢, dioda LED na panelu przednim nie zostanie zaktualizowana,

a dioda LED LOCK zacznie migac.

Zwré¢ uwage, ze urzadzenie nadal bedzie dziata¢ poprawnie - nadal bedzie podgzac za wyborem RNC2 lub przetgcznika na przednim panelu -

ale nie zaktualizuje wskazania na przednim panelu.

Gdy zmiana zostanie dokonana z panelu przedniego, urzadzenie zawsze przetaczy sig na nastepny wyboér. Na przyktad: jesli panel przedni jest
ustawiony na 48k, a ustawienie zostato zmienione na 44,1k przez RNC2, 88,2k nadal bedzie nastepng czestotliwoscig prébkowania wybrang

przez nacisniecie przycisku na panelu przednim. To zachowanie jest takie samo dla Zrédta synchronizacji.

Panele przednie oznaczone zegarem Dante

W nowszych urzadzeniach diody EXT zawsze wskazujg prawidtowe ustawienie, niezaleznie od tego, czy zmiany sa wprowadzane z panelu

przedniego, czy przez siec.

2. Asynchroniczne wejscia zegara

W przypadku ISA ADN2 i ADNB, jesli zewnetrzny zegar Word Clock, ktdry jest asynchroniczny do Grand Mastera, jest uzywany, gdy podtaczona
jest sie¢ Dante, na wyjéciach wystapig zaktécenia dZzwieku. Mozna to rozwigzac przez odtgczenie sieci lub umieszczenie ISA ADN2/ADN8 w innej

sieci/podsieci.
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WYDAJNOSC I SPECYFIKACJA

Wydajnos¢ cyfrowa

Obstugiwane $ci pro

44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (-4% / -0,1% / +0,1% / +4,167%) przy 24 bitach

Zrédia zegara

Wewnetrzna lub z Word Clock

tacznosc

Dante

Podstawowy drugorzedny

Standardowe ztgcza Ethernet RJ45 (kompatybilne z Cat Se i nowszymi).

AES3

Liczba kanatéw

2 kanaty AES3 (ADN2)
8 kanatow AES3 (ADN8)

Wyjscie

1 x meski XLR-3 (ADN2)
1 x zefiska DB25; AES59 Potaczone we/wy / Tascam Digital (ADN8)

Poziom odniesienia 0 dBFS

22 dBu

Pasmo przenoszenia

20 Hz-20kHz+0,1dB

THD+Kobiety

-105 dB (0,0006%) niewazone, 20 Hz - 20 kHz; -1 dBFS wejscie

Zakres dynamiczny

121 dB wazony ,A” (typowy), 20 Hz - 20 kHz

TRADYCJA

Liczba kanatéw / Wyjscie

2 kanaty ADAT (ADN2)
8 kanatéw ADAT (ADN8)

Wyjscie

1 x ztgcze TOSLINK (ADN2)
2 x ztgcza TOSLINK (ADN8)

Przypisania kanatow:

(ADN2:) 44,1/48 kHz
88,2/96 kHz
176,4/192 kHz

(ADNB8:) 44,1/48 kHz
88,2/96 kHz
176,4/192 kHz

Port 1: Kanaty 1-2
SMUXTI: Port 1: Kanaty 1-2
SMUKXIL: Port 1: Kanaty 1-2

Port 1: Kanaty 1-8 , Port 2: Kanaty 1-8
SMUXI: Port 1: Kanaty 1-4, Port 2: Kanaty 5-8
SMUKXIL: Port 1: Kanaty 1-2 , Port 2: Kanaty 3-4

S/PDIF (tylko ADN2)

Liczba kanatéw / Wyjscie

2 x kanaty S/PDIF / 1 x gniazdo RCA phono

Pasmo przenoszenia

20 Hz-20kHz+0,1dB

THD+Kobiety

-105 dB (0,0006%) niewazone, 20 Hz - 20 kHz; -1 dBFS wejsécie

Zakres dynamiczny

121 dB wazony ,A” (typowy), 20 Hz - 20 kHz

Zegar stowny

Wejscie

1 port BNC 75Q

Wyjscie

1 port BNC 75Q
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Gwarancja i serwis Focusrite Pro
Wszystkie produkty Focusrite sg budowane zgodnie z najwyzszymi standardami i powinny zapewnia¢ niezawodne dziatanie przez wiele

lat, pod warunkiem rozsadnej pielegnacji, uzytkowania, transportu i przechowywania.

Wiele produktéw zwracanych w ramach gwarancji w ogéle nie wykazuje zadnych wad. Aby unikng¢ niepotrzebnych niedogodnosci

zwigzanych ze zwrotem produktu, prosimy o kontakt z pomoca techniczng Focusrite.

W przypadku ujawnienia sie Wady produkcyjnej w produkcie w ciggu 3 lat od daty pierwotnego zakupu, Focusrite zapewni bezptatng
naprawe lub wymiane produktu.

Wada produkcyjna jest definiowana jako wada w dziataniu produktu, zgodnie z opisem i opublikowang przez Focusrite. Wada produkcyjna
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych transportem po zakupie, przechowywaniem lub nieostrozng obstuga, ani uszkodzen

spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.

Chociaz niniejsza gwarancja jest udzielana przez Focusrite, zobowigzania gwarancyjne sg wypetniane przez dystrybutora odpowiedzialnego
za kraj, w ktérym zakupiono produkt.

W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z dystrybutorem w sprawie problemu gwarancyjnego lub ptatnej naprawy pozagwarancyjnej,

prosimy odwiedzi¢ strone: www.focusrite.com/distributors

Dystrybutor poinformuje Cie o odpowiedniej procedurze rozwigzania problemu gwarancyjnego. W kazdym przypadku konieczne bedzie
dostarczenie do dystrybutora kopii oryginatu faktury lub paragonu sklepowego. W przypadku braku mozliwosci przedstawienia dowodu
zakupu bezposrednio, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt i sprébowac uzyskac od niego dowéd
zakupu.

Nalezy pamietac, ze w przypadku zakupu produktu Focusrite poza krajem zamieszkania lub dziatalnosci, nie bedziecie Pafistwo uprawnieni
do zwrécenia sie do lokalnego dystrybutora Focusrite o honorowanie tej ograniczonej gwarancji, chociaz moga Panstwo zazadac¢ odptatnej
naprawy pogwarancyjnej.

Niniejsza ograniczona gwarancja jest oferowana wytacznie na produkty zakupione od autoryzowanego sprzedawcy Focusrite
(definiowanego jako sprzedawca, ktéry zakupit produkt bezposrednio od Focusrite Audio Engineering Limited w Wielkiej Brytanii lub
jednego z jej autoryzowanych dystrybutoréw poza Wielkg Brytanig). Niniejsza gwarancja stanowi uzupetnienie praw ustawowych w kraju
zakupu.

Rejestracja produktu

Aby uzyskac dostep do wirtualnej karty dZzwiekowej Dante, zarejestruj swéj produkt na stronie: www.focusrite.com/register

Obstuga klienta i serwis jednostek

Mozesz bezptatnie skontaktowac sie z naszym dedykowanym zespotem obstugi klienta RedNet:

E-mail: proaudiosupport@focusrite.com

Telefon (Wielka Brytania) +44 (0)1494 836384

Telefon (USA): +1(310) 450-8494

Rozwigzywanie probleméw

Jesli masz problemy z ISA ADN2/8, zalecamy w pierwszej kolejnosci odwiedzi¢ naszg baze odpowiedzi pomocy technicznej pod adresem:
www.focusrite.com/answerbase
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